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ENGLISH

CAUTION. FOR INDOOR USE ONLY!
WARNING!

Do not connect the luminaire to the supply
while it is in the packing. The connecting
cable can not be repaired or replaced. If
the cable is damaged the entire fitting
must be discarded.

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

ENGLISH

ONLY USE A SAFETY TRANSFORMER WITH
A SELV OUTPUT AS A SUPPLY FOR THE
PRODUCT.

ENGLISH

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

DEUTSCH

NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUS
GEEIGNET!

ACHTUNG!

Das Produkt darf nicht ans Stromnetz
angeschlossen werden, solange es noch
in der Verpackung ist. Das Anschlusskabel
kann nicht repariert oder ausgetauscht
werden. Wenn das Kabel beschadigt ist,
muss das komplette Produkt entsorgt
werden. Das Leuchtmittel dieser Leuchte
ist nicht auswechselbar. Wenn das Leucht-
mittel verbraucht ist, muss das komplette
Produkt entsorgt werden.

DEUTSCH

NUR SICHERHEITSTRANSFORMATOR MIT
SCHUTZKLEINSPANNUNG (SELV) ALS
STROMQUELLE FUR DIESES PRODUKT
BENUTZEN.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschéadigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.
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FRANCAIS .
ATTENTION. EXCLUSIVEMENT DESTINE A
UNE UTILISATION INTERIEURE !

MISE EN GARDE !

Ne pas brancher le luminaire au courant
électrique tant qu'il se trouve encore dans
son emballage. Le cordon d’alimentation
ne peut pas étre réparé ou remplacé. S'il
est endommagé, le luminaire doit étre
détruit.

La source lumineuse de ce luminaire

n’est pas remplagable ; quand la source
lumineuse a atteint la fin de sa durée de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

FRANCAIS

Utiliser uniquement un transformateur
de sécurité avec une sortie de type SELV
(Safety Extra Low Voltage - Trés basse
tension de sécurité) pour I'alimentation
électrique de ce produit.

FRANCAIS

Le cordon d‘alimentation et le cable
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si I'un de ces éléments est

endommagé, le luminaire doit étre détruit.

NEDERLANDS

ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNEN!
WAARSCHUWING!

De verlichting mag niet worden aangeslo-
ten op het elektranet wanneer deze nog in
de verpakking zit. Het aansluitsnoer kan
niet worden gerepareerd of worden ver-
vangen. Wanneer de kabel beschadigd is,
moet de hele armatuur worden vervangen.
De lichtbron in deze armatuur kan niet
worden vervangen, dus wanneer de licht-
bron verbruikt is, moet de hele armatuur
worden vervangen.

NEDERLANDS

GEBRUIK VOOR DIT PRODUCT UITSLU-
ITEND EEN VEILIGHEIDSTRANSFORMA-
TOR EXTRA LAGE SPANNING (SELV) ALS
STROOMBRON.

NEDERLANDS

De buitenste flexibele kabel/het snoer van
deze lamp kan niet vervangen worden. Als
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik
de lamp dan niet meer.
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DANSK

FORSIGTIG! KUN TIL INDEND@RS BRUG!
ADVARSEL!

Forbind ikke lampen til lysnettet, nar den
ligger i emballagen. Forbindelseskablet
kan ikke repareres eller erstattes. Hvis
kablet er beskadiget, skal hele lampen
kasseres. Pzeren i denne lampe kan ikke
udskiftes. Nar paeren ikke laengere funge-
rer, skal hele lampen udskiftes.

DANSK

BRUG KUN EN SIKKERHEDSTRANSFOR-
MER MED SELV-STIK SOM STR@MFORSYN-
ING TIL PRODUKTET.

DANSK

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen
til denne belysning kan ikke udskiftes.
Hvis kablet eller ledningen beskadiges,
skal belysningen kasseres.

ISLENSKA

VIDVORUN. ADEINS TIL NOTKUNAR
INNANDYRA!

VARUD!

Stingdu ljosinu ekki i samband & medan
pad er enn i umbGdunum. Pad er ekki
haegt ad gera vid eda skipta Ut sndrunni.
Ef sndran skemmist parf ad skipta um
allan ljésabunadinn.

Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa. begar
liftimi Ijésgjafans klarast parf ad skipta
um allan ljésabunadinn.

iSLENSKA

ADEINS NOTA SPENNUBREYTI MED
ORYGGISSMASPENNU TIL AP TENGJA
VORUNA.

iSLENSKA

pad er ekki haegt ad skipta ytri
sveigjanlegu snurunni i pessari ljosi Ut
fyrir nyja; ef sndran er skemmd parf ad
farga ljésinu.
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NORSK

FORSIKTIG. KUN FOR INNEND@RS BRUK.
ADVARSEL!

Belysningen skal ikke kobles til strgm-
nettet mens den ligger i emballasjen.
Strgmledningen kan ikke repareres eller
skiftes ut. Dersom ledningen er skadet,
skal hele belysningen kastes. Lyskilden i
denne belysningen kan ikke skiftes. Nar
lyskilden har nadd slutten pd levetiden ma
hele belysningen kastes.

NORSK

BRUK KUN EN SIKKERHETSTRANSFORMA-
TOR MED EKSTRA LAV SPENNING (SELV)
SOM STR@MKILDE TIL PRODUKTET.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belysni-
ngen m3 ikke byttes ut. Dersom kabelen
eller ledningen skades, skal belysningen

kastes.

SUOMI

VAIN SISAKAYTTOON!

VAROITUS!

Valaisinta ei saa liittda verkkovirtaan sen
ollessa pakkauksessaan. Liitdntakaape-
lia ei voi korjata tai vaihtaa. Jos kaapeli
on vioittunut, koko laite on poistettava
kaytosta.

Tassa valaisimessa oleva valonldhde ei
ole vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee
kayttdikdnsa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

SUOMI
KAYTA TUOTTEEN VIRRANLAHTEENA VAIN
TURVAMUUNTAJAA, JOSSA ON SELV-ULO-
STULO.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa
kaapelia tai johtoa ei saa vaihtaa. Jos
kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on

héavitettava.
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SVENSKA

ENDAST FOR INOMHUSBRUK!

VARNING!

Belysningen f&r inte anslutas till elnatet
medan den ligger i férpackningen. Anslut-
ningskabeln kan inte repareras eller bytas
ut. Om kabeln ar skadad, skall armaturen
kasseras.

Den har armaturens ljuskélla gar inte att
ersatta, s8 nar ljuskallan &r férbrukad ska
hela armaturen ersattas.

SVENSKA

ANVAND ENBART EN SAKERHETSTRANS-
FORMATOR MED SKYDDSKLENSPANNING
(SELV) SOM STROMKALLA TILL PRODUK-
TEN.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut. Om
kabeln eller sladden skadas skall belysnin-
gen forstéras.

CESKY | L
UPOZORNENI. JEN PRO VNITRNI POUZITI!
Nezapojujte osvétleni do elektrické sité,
dokud jej zcela nevybalite. Spojovaci
kabel nelze opravit ani nahradit jinym.
Pokud dojde k jeho poskozeni, je nutné
jej vyhodit véetné objimky. Svételny zdroj
pro toto osvétleni neni mozné nahradit -
jakmile doslouzi, je tfeba celé osvétleni
nahradit novym.

CESKY ) »

NA PODPORU VYROBKU POUZIVEITE
POUZE BEZPECNOSTNI TRANSFORMATOR
S VYSTUPEM SELV.

CESKY

Flexibilni externi kabel této lampy nelze
vymeénit. Dojde-li k poskozeni kabelu,
lampa by méla byt znehodnocena.

AA-2067775-3
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ESPANOL

ATENCION. PARA UTILIZAR SOLAMENTE
EN EL INTERIOR.

ADVERTENCIA.

No conectar la luminaria al suministro
eléctrico, mientras esté todavia en el
embalaje. El cable de alimentacion no
puede ser reparado ni reemplazado. En
caso de que esté dafiado, la luminaria se
debe destruir.

La fuente luminosa de esta luminaria no
es reemplazable. Cuando llegue al final de
su vida util, se debe reemplar la luminaria
completa.

ESPANOL

UTILIZAR UNICAMENTE UN
TRANSFORMADOR DE SEGURIDAD CON
SALIDA SELV (Safety Extra Low Voltage)
COMO FUENTE DE ALIMENTACION DEL
PRODUCTO.

ESPANOL

El cable flexible exterior de esta luminaria
no se puede cambiar. Si se dafara, hay
que destruir la luminaria.

ITALIANO

IMPORTANTE! SOLO PER INTERNI.
AVVERTENZA

Non collegare I'illuminazione all'alimen-
tazione elettrica quando si trova nella
confezione. Il cavo di collegamento non
puo essere riparato o sostituito. Se il cavo
e danneggiato, l'intera illuminazione deve
essere eliminata.

La fonte luminosa di questa illuminazione
non puo essere sostituita: quando la fonte
luminosa raggiunge il termine del suo ciclo
di vita, l'intera illuminazione dev’essere
sostituita.

ITALIANO

USA SOLO UN TRASFORMATORE CON
DOPPIO ISOLAMENTO COME ALIMENTAZI-
ONE ELETTRICA DEL PRODOTTO.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire.
Se si danneggiano, il prodotto deve essere
distrutto.
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MAGYAR

FIGYELEM. CSAK BELTERI HASZNALATRA!
FIGYELMEZTETES!

Ne csatlakoztasd a vilagitdtestet az
aramforrashoz, amig a csomagolasban
van. A csatlakozdkabel nem javithat6 vagy
cserélhetd. Ha a kabel sértlt, az egész
berendezést ki kell dobni. Ennek a vilagi-
totestnek a fényforrasa nem cserélhetd;
amikor a fényforras eléri az élettartama
végét, a teljes vilagitotestet cserélni kell.

MAGYAR , )
CSAK BIZTONSAGI TRANSZFORMATORT,
HASZNALJ A SELV KIMENETTEL A TERMEK
ELLATASAHOZ.

MAGYAR

A lampa/ vilagitotest kilsd, rugalmas
kabele, vezetéke nem cserélhetd; ha a
vezeték megséril, a vilagitotestet ki kell
dobni.

POLSKI

UWAGA. WYLACZNIE DO l,]ZYTKU
WEWNATRZ POMIESZCZEN!
OSTRZEZENIE!

Nie podtaczac oprawy oswietleniowej do
zasilania, dopdki znajduje sie ona w opa-
kowaniu. Kabel potaczeniowy nie nadaje
sie do naprawy lub wymiany. W razie
uszkodzenia kabla catg oprawe nalezy
wyrzucié. Zaréwka oprawy jest niewy-
mienna. Jezeli zaréwka zakonczy swoj
okres uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg
oprawe oswietleniowa.

POLSKI

DO ZASILANIA TEGO PRODUKTU NALEZY
STOSOWAC WYLACZNIE TRANSFORMA-
TOR BEZPIECZENSTWA Z NAPIECIEM
SELV.

POLSKI

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymienia-
ny; w przypadku uszkodzenia kabla nalezy
zniszczy¢ cate o$wietlenie.

AA-2067775-3
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EESTI

ETTEVAATUST. AINULT SISERUUMIDES
KASUTAMISEKS!

HOIATUS!

Arge ihendage toodet vooluvdrku, kui see
on endiselt pakendis. Uhenduskaablit ei
saa parandada voi vahetada. Kui kaabel
on kahjustatud, tuleb valja vahetada kogu
seade. Selle valgusti valgusallikas ei ole
asendatav; kui valgusallikas t66 I16petab,
tuleb valgusti védlja vahetada.

EESTI )
KAUTAGE SELV VALJUNDIGA
OHUTUSTRAFOT TOOTE TOITENA.

EESTI

Valgusti kaablit voi juhet ei saa vahetada;
kui juhe on kahjustatud tuleb valgusti
havitada

LATVIESU

UZMANIBU! PAREDZETS LIETOSANAI
TIKAI TELPAS!

BRIDINAJUMS!

Nepiesleédziet gaismekli stravas avotam,
kameér tas ir iepakojuma. ST gaismekla
vadu vai kabeli nav iesp€jams nomainit
- ja vads/kabelis ir bojats, gaismekli
nedrikst lietot. Sis lampas gaismas avots
nav nomainams - kad gaismas avots
izdeg, janomaina visa lampa.

LATVIESU 5
IERICES DARBIBAI LIETOJIET DROSIBAS
TRANSFORMATORU AR DROSIBAS
SPRIEGUMA IZEJU.

LATVIESU

Sis ierices vadu vai kabeli nav iesp&jams
nomainit - ja vads/kabelis ir bojats, ierici
nedrikst lietot.
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LIETUVIY

DEMESIO. NAUDOTI TIK VIDUJE!
ISPEJIMAS!

Nejunkite Sviestuvo prie maitinimo tinklo,
kol jo neiSpakavote. Laidas nepataiso-
mas ir nekei¢iamas. Jej jis pazeidziamas,
gaminj reikia iSmesti. Sviestuve jrengto
Sviesos Saltinio negalima pakeisti, todél
pasibaigus jo naudojimo laikui - pakeiskite
Sviestuva nauju.

LIETUVIU .
NAUDOKITE TIK MAZOS, SAUGIOS [TAM-
POS TRANSFORMATORIU (SELV).

LIETUVIUY

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas nek-
ei¢iamas. Jei jis paZzeistas, visg Sviestuvag
reikia iSmesti.

10

PORTUGUES

PERIGO. APENAS PARA USAR NO INTERI-
OR!

ATENGAO!

N&o ligue o produto a corrente elétrica
enquanto estiver na embalagem. O cabo
de ligagdo ndo pode ser reparado nem
substituido. Se o cabo estiver danificado, o
produto ja ndo podera ser utilizado.

A fonte de iluminagdo ndo é substituivel:
quando a sua vida util terminar, todo o
produto deve ser substituido.

PORTUGUES

USE APENAS UM TRANSFORMADOR DE
SEGURANGA COM SAIDA SELV ENQUANTO
ALIMENTAGAO DO PRODUTO.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste candeeiro
ndo pode ser substituido; se o cabo de
danificar o candeeiro devera ser destruido.

AA-2067775-3
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ROMANA

ATENTIE! SE FOLOSESTE FOAR LA INTE-
RIOR.

ATENTIE!

Nu conecta sursa de iluminat la cea de
alimentare cat timp este incd in ambalaj.
Cablul de conectare cu poate fi reparat
sau inlocuit. In cazul in care cablul este
deteriorat, tot ansamblul trebuie aruncat.
Sursa de iluminat nu se inlocuieste, ci se
schimba.

ROMANA
FOLOSESTE DOAR UN TRANSFORMA-
TOR CA SURSA DE ALIMENTARE PENTRU
PRODUS.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; daca cablul este dete-
riorat, corpul de iluminat nu mai poate fi
folosit.

SLOVENSKY 5 .
UPOZORNENIE! IBA NA POUZITIE VNUTRI!
POZOR!

Nezapajajte svietidlo do siete, pokial Je
este v baleni. Napajaci kabel nie je mozné
opravovat ani vymienat. V prlpade ze je
napajaci kabel poskodeny, je nutné ho cely
vyradit. Zdroj svetla tohto vyrobku nie je
mozné vymenit - na konci jeho Zivotnosti
je potrebné vymenit celé svietidlo.

SLOVENSKY 5
S VYROBKOM POUZIVAITE LEN BEZPEC-
NOSTNE SELV TRAFO.

SLOVENSKY

Kabel tohto svietidla nie je mozné nahra-
dit. Ak sa kabel poskodi, svietidlo mozno
znicit.

11
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BBJITAPCKU

BHMMAHUE! CAMO 3A YNOTPEBA HA
3AKPUTO!

OBbPHETE BHUMAHUWE!

He cBbp3BaiiTe OCBETUTENHOTO TSSO C
eflekTpo3axpaHBaHeTo, Npean Aa cTe ro
pasonakoBanun. CBbp3BaWmAT kaben He
MoANEXMN Ha nornpasKa uan noamsHa. Ako
6bae NoBpeLeH, LenusaT apTukyn Tpsibea
[la ce U3XBbPJIN.

CBET/IMHHMAT U3TOYHUK B TOBA
OCBETUTE/IHO TASI0 HE MOXeE [la Ce NOAMEHS
- B Kpasi Ha nepuoja Ha ekcnoaTaums
usnaTa namna Tpsbea Aa 6bAe CMeHeHa.

BBJITAPCKU

M3non3BsarnTe camo 6e3onaceH
TpaHchopMaTop CbC CBPbXHUCKO
HanpeXeHne 3a 3axpaHBaHe Ha NpoAyKTa.

BBJITAPCKU

BBbHWHUAT NOABUXEH Kaben Uau WHyp Ha
naMnaTta He Moxe aa 6bae NoAMEHSIH; ako
6bae noBpeaeH, namnaTa Tpsabea ga ce
MU3XBBPIN.

12

HRVATSKI

OPREZ! SAMO ZA UPOTREBU U ZATVORE-
NOM PROSTORU!

UPOZORENJE!

Ne spajajte rasvjetno tijelo u strujnu mre-
zu dok je jos u pakovanju. Strujni kabel
ne moze se popraviti niti zamijeniti. Ako je
proizvod ostecen, bacite cijeli proizvod.
Izvor svjetla ovog rasvjetnog tijela ne
moze se mijenjati; kada se izvor svjetla
ovog rasvjetnog tijela potrosi, potrebno ga
je zamijeniti.

HRVATSKI

KORISTITE SAMO SIGURNOSNI TRANS-
FORMATOR SA SELV IZLAZOM ZA PUNJEN-
JE PROIZVODA.

HRVATSKI
Strujni kabel ove lampe ne moze se zami-
jeniti. Ako je kabel ostecen, bacite lampu.

AA-2067775-3
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EAAHNIKA

MPOXOXH! MONO I'TA XPHZH ZE
EZQTEPIKOYZ XQPOYZ!
MPOEIAOMOIHZH!

Mn OUVOEETE TO PWTICTIKO TNV NAPOXN
peliNaToG, EV® BPIioKETAl aKOUa OTN
ouokeuacoia. To kaAwdio dev unopei va
emdlopbwOei ) va avTikataoTabei. Eav To
kaAwdio pBapei, Ao To Npoidv npénel va
anoppipOsi.

H nnyn @wTog nou nepiExeTal o auTd To
QWTIOTIKO dev PMopei va avTikataoTadei:
oTav n nnyn @wToG PTACEl OTO TEAOG TNG
{wn¢ TNG Ba npénel va avTikataoTadei
OAOKANPO TO PWTIGTIKO.

EAAHNIKA
XPHZIMOMOIHZTE MONO ENAN
METAZXHMATIZTH AZOAAEIAS ME
KYKAQMA SELV Q= MAPOXH A TO
MPOION.

EAAHNIKA

To eEwTePIKO €UKAUNTO KAAWSI0 ) yopdovi
auToU Tou PWTIOTIKOU, OEV UNOPEI va avTi-
kataoTabei. EGv To kaAwd10 TpaAupuaTIOTE,
TO QWTIOTIKO axpnoTeUeTal Kal Ba npénel
va KataoTpagei.

PYCCKWW

BHMMAHME. MCMNOJIb30BATb TOJIbKO B
NMOMELLEHNN!

OCTOPOXHO!

He I'IO,D,KJ'IIO‘-Ial7lTe CBETUJIbBHUK K
SN1EKTPONUTAHUIO, MOKa OH HaxoaunTcsa

B ynakoBke. CoeANHUTENbHbIN LIHYP

He NoANEXUT PEMOHTY U HE MOXET
6bITb 3aMeHeH. Ecnu WwHyp nospexaeH,
CBETU/IBHUK CneayeT Bbl6p0CVITb.
MCTOYHNK cBETa B 3TOM CBETU/IbHUKE HEe
noaANEeXUT 3aMeHe. Korp,a 3aKOHYUNTCHA
CpoOK CJ'Iy>K6bI MCTOYHMKa CBEeTa,
CBETUJIbHUK HEO6XOD,VIMO 3aMEeHUTb.

PYCCKWM

NPV NOAKJTIOYEHUN 3TOIO U3AENNS K
CETW UCMNOJSIb3YNTE TPAHCO®OPMATOP
BE30OMACHOCTW C BbIXOA0OM
BE30OMACHOI0 CBEPXHW3KOIO
HAMPSXXEHUS.

PYCCKUIA

Hapy>Hblii TMOKUI yANMUHUTEND NN
LWHYpP 3TOr0 CBETUJIbHMKA HEBO3MOXHO
3aMEeHUTb; €C/IM WHYpP NOBPEX/AEH,
CBETWU/IbHWKOM MO0JIb30BaTbCS Hesb3s.
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YKPAIHCbKA

YBATA. JIMWE AN BUKOPUCTAHHSA Y
MPUMILLEHHI!

3ACTEPEXEHHA!

He nigkntovanTte CBiTUNBHUK 40
eN1eKTPOXMBEHHS, NOKWN BiH B yNnaKoBLi.
Kabenb nigknto4YeHHs He MOXHa
BiapeMoHTYyBaTu abo 3aMiHUTU. AKLio
kabenb nowkoaxeHo, BUpi6 HeobXxiaHO
BUKUHYTU.

[>xepeno cBiTna y CBiTUIbHUKY HE MOXHa
3aMiHnTU. Konu 3akiH4nTbCa TepMIH
BWKOPUCTaHHS AXepana cBiTna, HeobxigHo
3aMiHUTW BeCb CBITU/IbHUK.

YKPAIHCbKA

ANa NIAKAOYEHHS LIbOro BUPOBY OO
MEPEXI 3ABXAW BUKOPUCTOBYWTE
TPAHC®OPMATOP BE3MEKW I3 BUXOAOM
BE3MEYHOI HAQHU3bKOI HAMPYTU
(BHHH).

YKPAIHCBKA

30BHILWHIM FHY4YKUI WHYp abo apit
BMPOOY HE MOXHa 3aMiHloBaTu. AKLWO ApIT
nowkoaxeHo, Bupi6 Tpeba 3HMWNTH.
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SRPSKI

OPREZ! SAMO ZA UPOTREBU U
ZATVORENOM! UPOZORENJE! Ne ukljucuj
svetiljku u struju dok je u pakovanju.

Kabl za povezivanje ne moze se popraviti
ni zameniti. Ako je kabl oStecen, ceo
uredaj se mora baciti. Svetlosni izvor ove
svetiljke nije zamenljiv; kada pregori, cela
se svetiljka mora zameniti.

SRPSKI

Za napajanje proizvoda upotrebljavaj
samo sigurnosni transformator sa SELV
izlazom.

SRPSKI

Spoljasnji fleksibilni kabl ili kabl ove
svetiljke nisu zamenljivi; ako je kabl
ostecen, svetiljka treba da se baci.

AA-2067775-3
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SLOVENSCINA

POZOR! SAMO ZA UPORABO V ZAPRTIH
PROSTORIH! OPOZORILO!

Svetila ne priklapljaj v elektri¢cno omrezje,
dokler je v embalaZi. Napajalnega kabla
ni mogoce popraviti ali zamenjati. Ce

se ta poskoduje, zavrzi celoten izdelek.
Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko zZivljenjska doba svetlobne-
ga vira potece, je treba zamenjati celotno
svetilko.

SLOVENSCINA

ZA NAPAJANJIE IZDELKA UPORABLIJAJ]

LE VARNOSTNI TRANSFORMATOR ZA
VZPOSTAVITEV VARNOSTNE MALE NAPE-
TOSTI (SELV).

SLOVENSCINA

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni
mogoce zamenjati; Ce se kabel poskoduje,
zavrzi celoten izdelek.

TURKCE

DiKKAT. SADECE iC MEKAN KULLANIMI
icint

UYARTI!

Aydinlatma ambalajin igindeyken, glig
kaynadina baglamayiniz. Baglanti ka-
blosu tamir edilemez veya dedistirile-
mez. Kablo zarar gérirse tum baglanti
pargalari atilmalidir. Bu lambanin ampuli
degistirilemez; ampul kullanim 6mrint
doldurdugundan aydinlatmanin tamami
degistirilir.

TURKCE .

BU URUN iCiN GUC KAYNAGI OLARAK
SADECE EKSTRA DUSUK VOLTAJA SAHIP
GUVENLIK TRANSFORMATORU KULLANI-
NIZ.

TURKCE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu degistirilemez; kordon zarar
gorurse aydinlatma imha edilmelidir.
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BAHASA INDONESIA

PERHATIAN. HANYA UNTUK PENGGUNAAN
DALAM RUANG!

PERINGATAN!

Jangan menyambungkan lampu dengan
stop kontak saat masih dalam kemasan.
Kabel penyambungnya tidak dapat
diperbaiki atau diganti. Jika kabelnya
rusak maka keseluruhan perlengkapan
harus dibuang.

Bohlam dari lampu ini tidak tergantikan;
ketika bohlam mati maka semuanya harus
diganti.

BAHASA INDONESIA

HANYA GUNAKAN TRAFO PENGAMAN
DENGAN SELV OUTPUT SEBAGAI SUPLAI
PRODUK.

BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan penerangan ini tidak dapat
diganti; bila kabel sambungan rusak,
lampu penerangan ini harus dibuang.

18

BAHASA MALAYSIA

PERHATIAN. UNTUK KEGUNAAN DI DALAM
SAHAJA

AMARAN!

Jangan sambung sistem lampu ke bekalan
semasa ia masih dalam bungkusan lagi.
Kabel sambung tidak boleh diperbaiki atau
diganti. Jika kabel rosak, keseluruhah
kelengkapan mesti dibuang.

Sumber cahaya pada sistem lampu ini
tidak boleh diganti; apabila sumber cahaya
menghampiri penghujung hayatnya,
seluruh sistem lampu akan diganti.

BAHASA MALAYSIA

HANYA GUNAKAN TRANSFORMER
KESELAMATAN DENGAN OUTPUT SELV
SEBAGAI BEKALAN UNTUK PRODUK
TERSEBUT.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dimusnahkan.

AA-2067775-3
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